Zeitschrift: Schweizer Film = Film Suisse : offizielles Organ des Schweiz.
Lichtspieltheater-Verbandes, deutsche und italienische Schweiz

Herausgeber: Schweizer Film

Band: - (1934-1935)

Heft: 10

Artikel: En Allemagne, la question des droits d'auteurs et compositeurs vient
d'avoir une solution définitive

Autor: [s.n]

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-734115

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 07.01.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-734115
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

SCHWEIZER  FILM SUISSE

KONVENTION

beziiglich der Auffithrung musikalischer Werke mittelst Tonfilmen
abgeschlossen zwischen der
Autorengesellschaft SACEM (Société des Auteurs, Compositeurs et Editeurs de Musique),
Sitz in Paris, deren Direktor fiir die Schweiz, Herrn TARLET, Genf

und dem
Schweiz. Lichtspieltheater-Verband, deutsche und italienische Schweiz, Sifz in Ziirich
S
Nachdem am 5. vom deutschen In Art. 5, Pauschaltarif, sind fiiv die Theater

Reichsgericht in Le n Prozess gegen
die UFPA die deutschen Theaterbesitzer verpflich-
tet wurden, Tanticmen zu bezahlen, und auch das
Schweiz, Bundesgericht am 12, Dezember 1933 in

cinem Pr gegen die Alhambra S. A. Genf
diese zur Nachzahlung der Auffiihrungsgebiihren
fiir 2 % Jahve verpflichtet hatte, war e¢s nicht
mehr moglich, der Regelung dieser Irage fiir
die Schweiz auszuweichen. Der Vorstand des S.
1. V. hat in lingeren schriftlichen und miindli-
chen Verhandlungen mit dem Direktor der S.A.C.
EM. fiir die Schweiz, Herrn Tarlet, Gen le
Miglichkeiten untersucht, um zu einem fiir die
schweizerischen Theaterbesitzer tragbaren Resul-
tat zu kommen. Nach mehrmaliger Bereinigung
der Konventionshedingungen, wie auch der Klas-
sifikation, hat der Vorstand die Konvention in
seiner Sitzung vom 11. Juni d. J. sanktioniert
und dem Priisidenten und Sekretir Vollmacht er-
teilt zur Unterzeichnung und Einreichung an
Herrn Direktor Tarlet. Die Klassifikation hatte
mehrmals Abiinderungen erfahren, die unerliiss-
lich waren, um s von der prozentualen Ior-
2 %) auf den Billeteinnahmen abzubrin-
gen. Der Vorstand hat dadurch im Intere: der
Mitglicdschaft dem kleineren Uebel den Vorzug
gegeben, denn eine prozentuale Abgabe hiitte das
Mchrfache von dem betragen. was nach den jet-
zigen Ansiitzen zu zahlen ist.
Lin wesentlicher Vorteil, der
vention erreicht wurde, ist der, da
der auf dem festgesetzten Bruttotari

durch die Kon-
die Mitglie-
in Klasse

16, 50 % Rabatt und inKlasse 7. cinen solehen
von 75 % erhalten.
Die mit der Unterschrift der Generaldirektion

in Paris eingegangene Konvention ist Ende Juni
in den Besitz des Verbandes gelangt und damit
ist das Abkommen in allen Teilen rechtskriiftig
geworden. Die Verbandsleitung hat mit dieser
Konvention eine grosse \ul'g:\ho die seit Beginn

der Tonfilmacra auch in der 1weiz - pendent
war, einem annehmbaren Abschl entgegenge-
fiihr

Im Nachstehenden zitieren wir die wichtigsten
Punkte der Konvention in gekiirztem Wortlaut :
Art. 2 besagt, dass die SACEM ihrerseits den
werbesitzern die Werke ihres eigenen Reper-
es und desjenigen der von ihr vertretenen in-
und ausliindischen Erhebungsgs haften zur
Verfiigung stellt, die in der « IFé ion des So-
de Perception de droits d’auteurs non théa-
traux » zusammengeschlossen sind.

A — Die offentlichen Auffithrungen be-
treffen ausschliesslich die  musikalische  Beglei-
tung der vorgefiihrten Tonfilme, auch die Vor-
fiihrung der Filme durch ihre steller (15 bis
20 Minuten). Jede andere musikalische Auffiih-

rung withrend  Vorfithrung in Musik-Ilall, Va-
riété, Revuen usw. ist Gegenstand einer besonde-

ren Vereinbarung.

verschiedene Kategorien aufgestellt. die folgende
Ansiitze vorsehen :
Klasse 1: TFr. 2,— pro blt/pl itz und Jahr
;v 1,60

> > 1,40 >
> » 1,20
» » 1—
» » 0,60 > »
> jihrl. Fixpreise von I'r. 40,— bis
I'r. 200,—.
Dicse Tarife treten riickwirkend auf 1. Juli

1933 in Kraft.
Diese Riickwirkung war
hen in

unmoglich zu umge-
Anbetracht dessen, dass das Schweiz. Bun-
ht am 12. Dez. 1933 ein Urteil gefiillt hat,
wonach die Alhambra S. A. Genl fir 2 % Jahre
die Tantiémen nachzahlen musste.

Art. 12 sieht cine 3-jiihrige Dauer der Konven-
tion vor. Wenn sie nicht sechs Monate vor Ablauf
von einer der beiden Parteien gekiindigt wird.
so gilt sie stillschweigend fiir eine neue Dauer
von weiteren 3 Jahren verlingert u. s. f.

Art. 14 regelt die Zahlungs
wie lolgt festgelegt sind :

edingungen, die

fiir die Periode vom

L. Juli 1933 b. 30. Juni 1934, zahlbar b. 31.

L Juli 1934 b. 31. Dez. 1934, zahlbar b. 31. Okt. 1934,

ab 1. Jan. 1935 semesterweise zum Voraus, d. h.
jeweils biz spiitestens 31. Januar und 31. Juli

Juli 1934,

jeden Jahres.

ien nachstehend einige Tarife
e in andern Lindern schon seit Jahren fiir
Tonfilmauffithrungen bestehen und von den Thea-
terbesitzern trotz teilweise starken Anseinander-
setzungen mit den Autorenverbiinden bezahlt wer-
den :

In Prozenten von den Billeteinnahmen :
England 1 % %.
[Frankreich gestaffelt von 2 bis 3 %,
der Einnahmen.
Russland 3 % %.
Norwegen 1 % 9%.

je nach Hohe

Das Tantiemen-Problem in Deutschland
ehenfalls geldst

Wir bringen im Nachstehenden einen Auszug
aus dem Vertrag, der unterm 20. April 1934 zwi-
schen der STAGMA (deutsche Erhebungsgesell-
schaft) Berlin und dem Reichsverband deutscher
FFilmtheaterbesitzer  abgeschlossen, vom  Reichs-
minister fiir Volksaufklirung und Propaganda
in seiner Eigenschaft als Priisident der Reichs-
kulturkammer genchmigt und, anderseits, von den
identen der Reichsfilmkammer und der
Reichsmusikkammer gegengezeichnet wurde.

LEHARS berauschende Operette

Gerne hab’ ich die Frauen gekiisst

(PAGANINI)

mit Eliza Illiard, von der Dresdener Oper,

Iwan Petrovich, Maria Beling, Erika Gldssner,
Adele Sandrock, Theo Lingen, Veit Harlan
wird Thnen volle #éuser bringen.

Daher lassen Sie sich diesen Spitzenfilm reservieren !

Ein weiterer Geschéftsfilm, den Sie sich sichern miissen, ist

Herrscher der Welt

ein gewaltiger Grossfilm technischer Phantasie, mit Syhille Schmitz,
Walter Frank, Max Giilstorff, Walter Jansen u.a.m.

Monopol Films A.=-G., Zirich

[Ne manquez pas

16 Train de 8 h. 47

le triomphal succes de

BAGH ... FERMANDEL

Nos grands films francgais:

CETTE NUIT-LA
FANATISME )
POUR ETRE AIME

Location : René STEFFEN, Corcelles (Neuch.) T¢l. 72.92

Am 5.
einem

.
April 1933 hatte das Reichsgericht in
Musterproz anzusehenden Einzelfall
tig festgestellt, d die Beklagte, die
zur Zahlung von Tonfilmauffithrungsge-
buhmn an die Verwertungsgesellschaften, welche
dic Interessen der Autoren vertreten, dem Grun-
ach verpflichtet Die trotzdem in der
s weiter bestehenden allgemeinen Schwierig-
keiten und Meinungsverschiedenheiten sind nun-
mehr durch das Abkommen beendet worden. Der
grosse Vorteil die Filmtheaterbesitzer be-
steht darin. dass die Stagma aus der zuriickli
den Zeit fiir Tonfilmauffithrungen keine Iorde-
rungen mehr erheben wird und dass kein Film-
theaterbesitzer mehr zu befiirchten braucht, dass

gegen ihn Unterlassungs- oder Zahlungsklagen
aus der Zeit vor dem April 1934 erhoben

len.
Abkommen tritt mit dem 1. April 1934 in
Von diesem Tage an haben die Iilmthea-
terbesitzer Auffithrungsgebiihren zu bezahlen. Dic
Gebiihren betragen wenigstens 90 Rpf, hiochstens
15() Rm tzplatz und Jahr, also crheblich
er die Siitze des friiheren Musik-
schutzverbandes. Die Abstufung der Gebiihren
war aus sozialen Griinden notwendig.

Das Abkommen tritt mit Wirkung vom 1. April
1934 an in Kraft und Liuft auf drei Jahre. Bs ver-
lingert sich jeweils um zwei Jah wenn es
nicht spiitestens drei Monate vor Ablauf gekiin-
digt wird.

Das Abkommen sieht folgende Tarife vor:

Tarif A :

Tahl der behirdlich zuge-

Musikahgabe pro Sita-

lassenen Sitzpliitze platz und Jahr
iiber 1000 . 1,30 Rm.
von 601-1000 . 1,20 Rm.
von 401- 600 . 1.05 Rm.
von 201- 400 . 0,95 Rm.
bis 200. 0,90 Rm.

Tarif B = Tarif A /u/,utfllch cines Zuschlages
von 30 %.

In Bezug auf diese beiden Tarife A und B
fithrt § 3 des Vertrages folgendes aus :

«Die Filmtheater erhalten, wenn sie ordnungs-
gemi innerhalb von vier Wochen nach Auffor-
derung durch die STAGMA oder durch die F'ilm-
kreditbank G. m. b. H. zu den Bedingungen die-
ses Vertrag ul'fi'lhrungsvcr(r:"Lgc abschliessen,
die Gebiihrensitze It. Tarif A.

Iilmtheaterbesitzer, die die ihnen fiir den Ver-
tragsabschluss gesetzte I'rist nicht einhalten,
wie solche TFilmtheaterbesitzer, die zu dem fm
die Zahlung vereinbarten Zeitpunkt nicht zahlen
und eine ihnen zu setzende Nachfrist von 2 Wo-
chen nicht einhalten, sowie solche I'ilmtheater-
itzer, die die Stagma zu Kontroll-, Polizei- oder
essmassnahmen = veranlasst haben, erhalten
fiir die Dauer von zwélf Monaten, beginnend vom
Verziogerungsmonat, die Gebiihrensitze laut Tarif
B.»

Um die Zeit des Ueherganges ertriiglicher zu
alten, hat die STAGMA auf Veranlassung des
hsverbandes  deutscher . Iilmtheaterbesitzer
inzwischen einen prozentualen Abzug fiir das
Jahr 1934 gewiihrt. Es werden fiir die Zeit

vom 1. 4. 1934 bis zum 30. 7. 1934 . 9%
vom 1. s zum 30. 9. 1934 . 6%
vom 1. 10. s zum 31. 12. 1934 . 3%
Abzug gewiihrt.

% %
Um die Leser der franzisischen Schweiz cben-
talls iiber den in Deutschland vereinbarten Ver-
trag zu informieren, bringen wir nachstehend
cinen Aufsatz dariiber, der in der «Cinématogra-
phie Frangaise » erschienen ist.  Jos. LANG.

Warner Bros.

T,

présénte sa premiére sélection
de films parlants francais,

pour la saison 1034 -1935.
Des films
a grand spectacle...
et succeés

commercial :

et
8 orandes productions,

LA PRODUCTION

First National Films
GENEVE

En Allemagne,
1a question des droils d’auleurs et compositeurs
vient d'avoir une solution éfinitive

Le Ministre de la Propagande, en sa qualité de
président de la Chambre de Culture du Reich,
vient de signer une convention établie par les
idents de la Société des Auteurs et Composi-
en collaboration avec la Fédération des
Directeurs de Cinémas, réglant les rapports entre
les parties contractante:

Nous en avons déja signalé les grandes lignes.
Voici quelques détails relatifs & luppllmtmn

«Le 5 avril 1933, la Cour d’Appel du Reich
avait prononcé, dans un procés retentissant, qu'u-
ne grande compagnic de production (Ufa) -avait
perdu au cours de plusieurs instances un juge-
ment en vertu duquel les établ ments cinéma-
tographiques, consommant de la musique au film
sonore et chantant, devaient, en principe, des tan-
tidmes aux Sociétés des droits d’Auteurs et Com-
positeurs. »

Le probleme était done résolu!

De: difficultés dmtmpumtlan s'étant encore
S mum‘ apres la

laquelle av 'ui pris la suc-

on (l(,a \ouute antes en liquidation, com-

mandée par ordre ministériel.

La convention actuelle fait table rase des paye-
ments arr jusqu’au ler avril 1934, pour sor-
tir une fois pour toutes du lll:l(]llis de la procédu-
re, c'est le cas de le dire.

Nous I'avions noté dans un de nos numéros pré-
cédents.

La «Stagma», de son coté, confie ses pouvoirs
4 la Chambre du film pour la conclusion des con-
trats entre elle et les directeurs de théatres ci-
nématographiques, ainsi que la perception des
tantiémes revenant & cette Société, mais la Film-
kreditbank est chargée de l'exécution de ces me-
sures. Elle prépare done les contrat: et »chc les
montants percus le 15 de clnqur\ mo. la «Stag-
wma ». Blle touche pour ces opérations 12 % ct s'o-
blige de faire connaitre & la «Stagma>» et a la
Chambre du film les noms des récalcitrants.

Les directeurs qui réglent leur situation dans
Uintervalle de quatre semaines ont droit au tarif
A (voir ci-aprés): ceux qui laissent passer les
délais versent ce tarif augmenté de 30 % pour
l':mnég en cours.

La Tédération du Reich engage ses membres i
r ses programmes mentionnant les films et
morceaux de musique passés chez eux a la Film-
kreditbank, au plus tard jusquau 5 du mois sui-
vant.

Tarif A.
Tantiemes par place el
pour un an

Au-dessus de
De 601 a 1000 .

1000.

De 401 & 600 .
De 201 & 400 .
Jusqu'a 200 . [) 90 Rm.
s théatres qui ne fonctionnent

vine hénéficient dune

quune fois
réduction de 50 7

Tarit B.
Augmentation de 30 % sur le tarif A comme

pénalités pour une année cux qui ne se con-

forment pas aux régles établies, sanf dautr
sanctio:
N.-B. — A la demande de la Fédération des
cteurs de Cinéma, la « Stagma cependant
accordé un ulh”unum transactionnel sur le tarif
ci-dessus pour 197
Du ler avril au 30 juin . 9%
Du ler juillet au 30 septembre . 6%
Du ler octobre au 31 décembre . . 3%

de réduction.

inc.

AR

Wonder Bar
Proiogues

interprétées par des vedettes aimées du public.

FRANCAISE A L'HONNEUR

Incomparale

1934

UNIQUE

la Production

DF G

-19385

Insurpassaile

D.F.G.

10, Confédération

représentant des plus

importantes p
Téléphone 52.402

de France
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